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Cat® B35 
Korisnički priručnik
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•	 Molimo pažljivo pročitajte ovaj priručnik i preporučene mjere predostrožnosti radi ispravne upotrebe ovog uređaja.

•	 Uprkos svojoj robusnoj prirodi; izbjegavajte udaranje, bacanje, pritiskanje, probadanje ili savijanje uređaja.

•	 Ne palite uređaj u okolnostima kada je zabranjeno koristiti ga ili kada to može dovesti do interferencije ili opasnosti.

•	 Uređaj nikada nemojte da koristite dok vozite.

•	 Uvijek pratite pravila za upotrebu uređaja u bolnicama i zdravstvenim ustanovama, a ugasite ga u blizini medicinskih 
aparata.

•	 Isključite uređaj ili aktivirajte avionski režim kada ste u letilici pošto to može dovesti do interferencije sa upravljačkom 
opremom letilice.

•	 Isključite Vaš uređaj u blizini visoko preciznih elektronskih uređaja pošto to može imati uticaj na njihov rad.

•	 Ne pokušavajte da rastavite niti uređaj niti njegove dodatke; samo kvalifikovano osoblje bi trebalo da vrši servisiranje i 
popravke ukoliko je to potrebno.

•	 Ne ostavljajte uređaj niti njegove dodatke u ambalažu sa jakim elektromagnetskim poljem.

•	 Ne ostavljajte medijske uređaje sa magnetskim smiještanjem u blizini uređaja. •	 Radijacija iz uređaja može 
izbrisati podatke koji su na njima sačuvani.

•	 Ne koristite uređaj u okruženju sa zapaljivim gasom kao što je benzinska stanica, niti stavljajte uređaj na mjesta sa 
visokom temperaturom.

•	 Uređaj i njegove dodatke držite podalje od djece. 

•	 Ne dopuštajte djeci da koriste uređaj bez nadzora.

•	 Koristite samo odobrene punjače kao bi izbjegli rizik od eksplozije.

•	 Poštujte sve zakone ili propise o upotrebi bežičnih uređaja, poštujući privatnost i prava drugih.

•	 Za pacijente sa medicinskim implantima (srce, zglobovi, itd.) držite uređaj 15 cm od implanta i na suprotnoj strani od 
implanta.

•	 Strogo pratite odgovarajuća uputstva iz ovog priručnika kada koristite USB kabel jer u suprotnom može izazvati štetu na 
Vašem uređaju ili računaru.

MOLIMO PROČITAJTE MJERE 
PREDOSTROŽNOSTI PRIJE PRVE UPOTREBE
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PRAVNO OBAVJEŠTENJE
© 2018 Caterpillar.
CAT, CATERPILLAR, njihovi odgovarajući logotipi, “Caterpillar Yellow,” “Uključivanje Edge” prepoznatljiv izgled kao 
i korporativni i proizvodni identitet korišćen u ovom dokumentu, zaštitni su znak Caterpillara i ne mogu se koristiti 
bez dozvole.
www.cat.com / www.caterpillar.com 

Bullitt Mobile Ltd je korisnik licence Caterpillar Inc.

BULLITT i zaštitni znakovi trećih strana imovina su njihovih odgovarajućih vlasnika.

Nijedan dio ovog dokumenta se ne smije reprodukovati ili prenositi u bilo kom obliku niti bilo kakvim sredstvima bez 
prethodne pismene saglasnosti Caterpillar Inc.

Proizvod koji je opisan u ovom priručniku može sadržati softver kao autorsko djelo i moguće davaoce licence. Kupci 
ni na koji način ne smiju reprodukovati, distribuirati, vršiti dekompilaciju, rastavljati, dešifrovati, ekstrahovati, vršiti 
obrnuti inženjering, davati u zakup, dodjeljivati, ili dalje davati licencu za pomenuti softver ili hardver, osim ako takva 
ograničenja nisu zabranjena odgovarajućim zakonima ili su takve radnje odobrili relevantni nosioci autorskih prava 
prema licencama.

Bluetooth® slovna oznaka i logotipi su registrovan zaštitni znak u vlasništvu Bluetooth SIG Inc. i bilo koja upotreba 
takve oznake od strane Bullit Group ltd. u skladu je sa licencom. Svi ostali zaštitni znakovi i firme trećih strana 
imovina su njihovih odgovarajućih vlasnika.

Wi-Fi® je registrovan zaštitni znak Wi-Fi Alliance®.

OBAVJEŠTENJE
Neke karakteristike ovog proizvoda i njegovih dodataka opisane u ovom dokumentu oslanjaju se na instalirani softver, 
kapacitete i podešavanja lokalne mreže, te možda nisu aktivirane ili ih lokalni mrežni operateri ili pružaoci mrežnih 
usluga mogu ograničiti. Stoga, može se desiti da opisi u ovom priručniku ne odgovaraju u potpunosti kupljenom 
proizvodu ili njegovim dodacima.

Proizvođač zadržava pravo da promijeni ili izmijeni bilo koje informacije ili specifikacije iz ovog priručnika bez 
prethodnog obavještenja ili obaveze.

Proizvođač se ne smatra odgovornim za legitimitet i kvalitet bilo kojeg proizvoda kojeg postavite ili skinete putem 
ovog uređaja, uključujući tekst, fotografije, muziku, filmove, i neugrađeni softver zaštićen autorskim pravom. Bilo 
koje posljedice koje proističu iz instalacije ili korištenja pomenutih proizvoda na ovom uređaju su Vaša odgovornost.

PROPISI O UVOZU I IZVOZU
Kupci će se pridržavati svih odgovarajućih zakona i propisa o uvozu i izvozu. Kupci su dužni da pribave sve neophodne 
dozvole i licence od vlade za izvoz, reizvoz ili uvoz proizvoda pomenutog u ovom priručniku, uključujući softver i 
tehničke podatke.
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DOBRODOŠLI U CAT® B35
Istinski robustan Cat B35 napravljen je da izdrži teške uslove sa kojima se suočavate svaki dan na poslu i tokom igre. Prepun 
izuzetno izdržljivih karakteristika i baterijom koja traje duže, Cat B35 Vas neće iznevjeriti.

Vaš novi mobilni telefon je sertifikovan za industrijske standarde robusnosti, otpornost na vodu i prašinu.
Otporan na pad na beton sa impresivne visine od 1,8m; vodootporan do dubine od 1,2 metra do 35 minuta i dovoljno jak da 
izdrži termalni šok i prskanje slanom izmaglicom. Prepun korisnih osobina koje su tu da Vam pomognu da najbolje iskoristite 
dan, njegova baterija velikog kapaciteta i proširiva memorija do 32GB garantuju da se performanse ne dovedu u pitanje.

AKREDITIV ROBUSNOSTI
ISPUŠTANJE UREĐAJA:

•	 Možete: Koristite Vaš uređaj do visine od 1,8 metara - otporan je na ispadanje u okviru ovog visinskog raspona.

•	 Nemojte: Bacati snažno Vaš uređaj sa visine preko 1,8 metara - izdržljiv je, ali ne i neuništiv.

OTPORNOST NA VODU:

•	 Možete: Koristiti Vaš uređaj u vlažnim sredinama. Vodite računa da su sve komponente i poklopci pravilno zatvoreni prije 
korištenja u vodi. Uređaj može da izdrži dubinu od 1,2 metra do 35 minuta.

•	 Nemojte: Pokušavati da ga koristite duže od 35 minuta u dubini do 1,2 metra ili dublje od 1,2 metra.

OTPORNOST NA PRAŠINU I OGREBOTINE:

•	 Možete: Koristiti Vaš uređaj u prljavim, prašnjavim sredinama. Cat B35 posjeduje IP68 sertifikat, industrijski standard 
mjere dugovječnosti.

EKSTREMNE TEMPERATURE:

•	 Možete: Koristiti Vaš uređaj u temperaturnom rasponu od -25° C do + 55° C. Takođe može da izdrži ekstremne promjene 
temperature: brza promjena sa hladnog na toplo ili obrnuto.

•	 Nemojte: Ga koristiti van radnog raspona od -25° C do + 55° C.
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ŠTA JE U KUTIJI
•	 Uređaj
•	 Kratko uputstvo
•	 USB kabel za napajanje i adapter za punjenje

FUNKCIJE TIPKI
TIPKA ZA PALJENJE
•	 Pritisnite i zadržite da upalite uređaj.
•	 Pritisnite i zadržite da pokrenete opciju Isključi (Isključi / Pokreni ponovo) kada je uređaj upaljen.
•	 Pritisnite jednom da upalite ekran kada je telefon neaktivan.

TIPKA ZA NAVIGACIJU
•	 Koristite višesmjernu tipku za navigaciju za kretanje kroz meni.
•	 Pritisnite i zadržite tipku za navigaciju (Gore)  3 sekunde da upalite/isključite baterijsku lampu.

DESNA I LIJEVA PROGRAMABILN TIPKA
•	 Ove tipke odgovaraju opcijama prikazanim u dnu ekrana (lijevo i desno).
•	 Funkcija ovih tipki se mijenja u zavisnosti od menija.

OK TIPKA
•	 Dodirnite da izaberete.
•	 Pritisnite i zadržite 3 sekunde da upalite Google asistenta.

1.	 SLUŠALICE
2.	 BATERIJSKA LAMPA
3.	 VRATANCA ZA SIM/SD
4.	 LIJEVA PROGRAMABILNA TIPKA
5.	 TIPKA ZA POZIVANJE/JAVLJANJE
6.	 ZAKLJUČAVANJE TASTATURE
7.	 DESNA PROGRAMABILN TIPKA
8.	 TIPKA ZA NAVIGACIJU/PALJENJE/

GAŠENJE BATERIJSKE LAMPE
9.	 OK TIPKA/GOOGLE ASISTENT*
10.	TIPKA ZA PALJENJE/NAZAD/

PREKIDANJE POZIVA
11.	TIPKA ZA NEČUJNO/VELIKA SLOVA
12.	ZVUČNIK
13.	FOTOAPARAT
14.	USB ULAZ
15.	ULAZ ZA SLUŠALICE
16.	RUPA ZA UZICU*

*	Zavisi od verzije, na nekim uređajima 
nema ikone za mikrofon.
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POČETNA UPUTSTVA

UBACIVANJE NANO SIM KARTICE
1.	 Postavite uređaj na ravnu, čistu površinu tako da je displej okrenut nagore.
2.	 Uklonite poklopac za SD/SIM, a potom vrhom prsta izvucite SD/SIM nosač.
3.	 Stavite Nano SIM karticu u SIM 1/SIM 2 nosač sa zlatnim spojnicama okrenutim nagore.
4.	 Pažljivo ubacite SIM/SD nosač nazad u slot za SIM/SD karticu.

NAPOMENA:
•	 Vodite računa da je SIM kartica sigurno pričvršćena u SIM nosaču prije ubacivanja.
•	 Gurnite nazad nosač za SIM/SD dok nije sigurno pričvršćeno i vodite računa da su vratanca za sim u potpunosti zatvorena.

UREĐAJ ZA JEDNU SIM KARTICU: 
Podržava 1x SIM karticu i 1x mikro SD karticu.

UREĐAJ ZA DVIJE SIM KARTICU:
Podržava 1x SIM karticu i 1x mikro SD karticu ili 2x SIM karticu.

NAPOMENA:
Kada se koriste 2 SiM kartice, primarna SIM kartica podržava 4G, 3G, i 2G veze, dok druga SIM kartica podržava samo 2G 
vezu.

UBACIVANJE MEMORIJSKE KARTICE
1.	 Postavite uređaj na ravnu, čistu površinu tako da je displej okrenut nagore.
2.	 Uklonite poklopac za SD/SIM, a potom vrhom prsta izvucite SD/SIM nosač.
3.	 Ubacite mikro SD karticu u nosač za SD sa zlatnim kontaktima okrenutim nagore.
4.	 Pažljivo ubacite SIM/SD nosač nazad u slot za SIM/SD karticu.

               

NAPOMENA:
•	 Ne gurajte mikroSD karticu na silu pošto tako možete oštetiti memorijsku karticu ili slot.
•	 Kada ubacite mikro SD karticu, zauzeli ste mjesto za drugu SIM karticu i nećete moći da ubacite drugu SIM karticu.
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PUNJENJE BATERIJE
Moraćete da napunite bateriju pri prvom korištenju uređaja.

1.	 Povežite USB kabel za napajanje i adapter za punjenje.
Koristite samo punjače i kablove za telefon koje je odobrio Cat®. Neodobrena oprema može oštetiti uređaj ili izazvati 
eksploziju baterije.

2.	 Otvorite poklopac ulaza za USB, a potom ubacite USB kabel u USB ulaz.
Ne koristite preveliku silu kada ubacujete USB kabel. Garancija ne pokriva nikakvo oštećenje do kog je došlo zbog 
pokušaja da se konektor ubaci pogrešno.

3.	 Uključite punjač u AC utičnicu.
 
4.	 Kada je punjenje dovršeno isključite USB kabel iz uređaja, a potom izvadite punjač iz utičnice. Zatvorite poklopac 

ulaza za USB na uređaju.

NAPOMENA:  
•	 Ne ostavljajte uređaj priključen na punjač nakon što se u potpunosti napunio.

VAŽNE INFORMACIJE U VEZI SA KORIŠTENJEM BATERIJE U 
BUDUĆNOSTI

Ukoliko je baterija u potpunosti potrošena, može se desiti da se uređaj ne upali domah nakon početka punjenja. Pustite da 
se baterija puni nekoliko minuta prije nego što pokušate da upalite telefon. Animacija punjenja na ekranu se možda neće 
prikazati tokom za to vrijeme.

Kada je nivo baterije nizak, Vaš uređaj će prikazati opomenu. Kada je baterija skoro potpuno potrošena, Vaš uređaj će se 
automatski isključiti. Vrijeme neophodno za punjenje baterije zavisit od ambijentalne temperature i starosti baterije.

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE VAŠEG UREĐAJA
UKLJUČIVANJE

•	 Pritisnite i zadržite Uključivanje  . 

Prvi put kada upalite telefon, prikazaće se ekran dobrodošlice. Izaberite željeni jezik da nastavite sa podešavanjima.

NAPOMENA:
•	 Neophodna je bežični ili mobilni pristup internetu kako biste pristupili određenim uslugama. Podešavanje možete da 

preskočite i dovršite ga drugi put. Neophodan je KaiOS nalog kako biste koristili neke od KaiOS usluga na ovom uređaju.

ISKLJUČIVANJE

1.	 Pritisnite i zadržite Uključivanje  .
2.	 Izaberite Isključi.
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POČETNI EKRAN
Početni ekran je početna tačka za pristup funkcijama Vašeg uređaja. Odavde možete pristupiti Obavještenjima, Kontaktima, 
Panelu sa aplikacijama i Google asistentu.

Ovako izgleda Vaš početni ekran: 

PANEL SA APLIKACIJAMA
Na početnom ekranu pritisnite OK da se prikaže panel sa aplikacijama  . Koristite višesmjernu tipku za navigaciju da 
izaberete željenu aplikaciju.

Možete da pritisnete desnu programabilnu tipku (opcije) da izaberete:

•	 Premjesti: Omogućava Vam da premiještate ikone aplikacija. Izaberite aplikaciju, pritisnite desnu programabilnu tipku 
(opcije), izaberite “premjesti”, a onda koristite tipku za navigaciju da premjestite. Izaberite POSTAVI da potvrdite poziciju.

•	 Izlistani pregled: Izaberite da pregledate aplikacije u listi.
•	 Pojedinačni pregled: Izaberite da pregledate velike ikone aplikacija.
•	 Mrežni pregled: Izaberite da se vratite na osnovni mrežni prikaz ikona aplikacija.

GOOGLE ASISTENT
Pritisnite na uređaju OK i zadržite 3 sekunde. Aktiviraće se Google asistent i omogućiti Vam da pretražujete internet.

ZAKLJUČAVANJE I OTKLJUČAVANJE EKRANA
ZAKLJUČAVANJE EKRANA

1.	 Ako je Vaš uređaj upaljen, pritisnite i zadržite  3 sekunde da otključate/zaključate ekran. I dalje možete da primate 
poruke i pozive ako je ekran zaključan.

2.	 Ako ne koristite uređaj neko vrijeme, ekran će se automatski zaključati.
•	 Da podesite dužinu ovog vremena izaberite  > Podešavanja. 
•	 Koristite lijevu i desnu navigacionu tipku da se krećete između Podešavanja tabs.
•	 Izaberite karticu Personalizacija > Ekran > Gašenje ekrana da podesite vrijeme.
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OTKLJUČAVANJE EKRANA

Pritisnite Uključivanje da upalite ekran. Ako ste podesili da se ekran zaključa, pojaviće se opomena da otključate ekran.
Za detalje vidite ‘Zaštita uređaja zaključavanjem ekrana’ na strani 23.

NAPOMENA:
•	 Kada je isključeno automatsko zaključavanje ekrana, pritisnite i zadržite  da otključate ekran.

KAIOS NALOG
Prijavite se na Vaš KaiOS nalog da podesite funksije protiv krađe - one Vam omogućavaju da zaključate i izbrišete Vaš 
telefon u slučaju gubitka ili krađe.

KREIRANJE NALOGA
Pratite uputstva da kreirate KaiOS nalog, a ako ga već imate, prijavite se.

1.     Izaberite   > Podečavanja   > Nalog > KaiOS nalog > Kreiraj nalog.
2.     Prihvatite Odredbe i uslove za KaiOS nalog i pratite uputstva na ekranu.

NAPOMENA:
•	 U nekim slučajevima, može biti neophodno da pribavite pojedinosti u vezi sa nalogom od podrške Vašeg administratore 

mreže. Na primjer, može biti potrebno da znate domen ili adresu servera Vašeg naloga.

KAI PRODAVNICA
KaiStore Vam omogućava da pristupite i skinete aplikacije trećih strana.
Morate da podesite Vaš KaiOS nalog kako biste pristupili Prodavnici sa aplikacijama.

PANEL SA OBAVJEŠTENJIMA
INFORMACIJE O OBAVJEŠTENJIMA I STATUSU 

Statusna linija se pojavljuje na vrhu ekrana. Na njoj su prikazane ikone sa obavještenjima kao što su propušteni pozivi 
ili primljene poruke (sa lijeve strane) i ikone statusa telefona kao što je status baterije (sa desne strane) pored trenutnog 
vremena.

STATUSNE IKONE

Ikone sa obavještenjima Statusne ikone
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IKONE SA OBAVJEŠTENJIMA

4G Povezan na 4G mobilnu mrežu Režim vibracije

H Povezan na 3G mobilnu mrežu Indikator baterije, baterija je puna

Povezan na GPRS mobilnu mrežu Baterija se puni

Roming Režim letenja

Jačina signala mobilne mreže za SIM1 Povezan na bežičnu mrežu

Jačina signala mobilne mreže za SIM2 VoWifi omogućen

Slab signal mobilne mreže za SIM1 VoLTE omogućen

Slab signal mobilne mreže za SIM2 Bluetooth uključen

USB povezan

Nova e-mail poruka Propušten poziv

Nova tekstualna poruka Režim zvučnika

Predstojeći događaj Režim telefona

Alarm je podešen Slušalice su povezane

Podaci se sinhronizuju Mikrofon na telefonu je prigušen

Problem sa prijavljivanje ili sinhronizacijom Skidanje podataka

Podsjetnik za obavještenja
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PANEL SA OBAVJEŠTENJIMA

Panel sa obavještenjima će prikazati obavještenje kada Vam stigne nova poruka, propustite poziv ili imate nastupajući događaj.

OTVARANJE PANELA SA OBAVJEŠTENJIMA

1.	 Na početnom ekranu pritisnite lijevu programabilnu tipku (Obavještenja).
2.	 Koristite navigacione tipke gore i dole da skorlujete kroz i označite obavještenja.
3.	 Dodirnite OK da vidite pojedinosti.

TAPETE
PROMJENA TAPETE

1.     Izaberite    > Podešavanja  > Personalizacija > Ekran > Tapet.
2.     Pritisnite OK da izaberete fotografiju iz fotoaparata, tapetu ili galeriju da postavite tapetu.
3.     Izaberite fotografiju i pritisnite desnu programabilnu tipku (Sačuvaj).

PREBACIVANJE MEDIJA NA I SA VAŠEG UREĐAJA
Prebacite svoju omiljenu muziku i fotografije između uređaja i računara.

1.	 Povežite Vaš uređaj sa računarom pomoću USB kabla.
2.     Izaberite    > Podešavanja  > Memorija > USB memorija > izaberite ‘Omogućeno’.

Vaš uređaj bi trebalo da bude prikazan kao prenosiv uređaj i da je prikazana interna memorija telefona. Ukoliko je 
ubačena memorijske kartica, pojedinosti sa mikroSD kartice će takođe biti vidljive. Kopirajte izabrana dokuemnta na 
uređaj (za detaljne instrukcije vidite KOPIRANJE MUZIKE NA VAŠ UREĐAJ na str. 20)

KORIŠTENJE AVIONSKOG REŽIMA
Na nekim mjestima od Vas može biti traženo da isključite prenos podataka. Umjesto da isključite Vaš uređaj, možete ga 
namjestiti da radi u avionskom režimu.

1.	 Na početnom ekranu pritisnite navigacioni taster (Gore) da se prikaže režim letenja.
2.	 Dodirnite OK da izaberete meni.
3.	 Pritisnite the tipku za navigaciju (Gore) ili (dole) za izaberete Uključeno/Isključeno, ili pritisnite OK da izaberete.

NAPOMENA:
•	 Režim letenje isključuje sve mrežne podatke, Wi-Fi i sva povezivanja.
•	 Takođe možete pristupiti putem    > Podešavanja > Mreža i povezivanje > Režim letenja.
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POZIVANJE
Postoji više načina da obavite poziv. Možete ili:

POZIVANJE BROJA KUCANJEM NA BROJČANIKU

Iz početnog ekrana, pozivite broj kucanjem na brojčaniu, a potom izaberite Pozovi, ili pritisnite Pozovi  .

Savjet: Vaš uređaj podržava funkciju pametnog biranja. Dok kucate broj na brojčaniku, automatski se pretražuje lista 
kontakata i izlistavaju prijedlozi kontakata koji se podudaraju sa brojem.

POZIVANJE PREKO LISTE KONTAKATA

1.     Izaberite    > Kontakti  da vidite listu kontakata.
2.	 Koristite navigacione tipke (gore) i (dole) da izaberete kontakt.
3.	 Izaberite broj telefona kontakta.
4.	 Izaberite POZOVI.

POZIVANJE IZ DNEVNIKA POZIVA

1.	 Izaberite   > Spisak poziva .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da prebacujete kartice i prikažete posljednje upućene, primljene i 

propuštene pozive.
3.	 Koristite navigacione tipke (dole) i (gore) da izaberete kontakt iz spiska.
4.	 Izaberite Pozovi  da uputite poziv.

JAVLJANJE NA POZIV I ODBIJANJE POZIVA

Kada Vas neko zove telefonom, ekran dolaznog poziva će prikazati identifikaciju poziva ako je dostupna.

1.	 Da se javite na poziv, pritisnite Odgovori , ili lijevu programabilnu tipku (Odgovori).
2.	 Da odbijete poziv, pritisnite Prekini  , ili desnu programabilnu tipku (Odbij).

NAPOMENA:
•	 Pritisnite  da se vratite na početni ekran.

ZAVRŠAVANJE POZIVANJE

Tokom trajanja poziva, dodirnite  da prekinete vezu.

KONFERENCIJSKI POZIV

Tokom poziva, možete uputiti i treći poziv.

1.	 Tokom razgovora sa prvim učesnikom, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > izaberite Dodaj poziv.
2.	 Možete ili unijeti broj telefona trećeg učesnika ili pritisnuti desnu programabilnu tipku (Kontakti) da izaberete kontakt 

iz liste kontakata. Prvi poziv će automatski biti ostavljen na čekanju.
3.	 Da uputite konferencijski poziv, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Spoj pozive.
4.	 Da završite konferencijski poziv dodirnite  .

NAPOMENA:
•	 Ova opcija zavisi od mreže.
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PREBACIVANJE SA POZIVA NA POZIV

Ako tokom trenutnog poziva primite drugi poziv, možete se javiti i prebaciti sa jednog na drugi.

1.	 Ako tokom jednog pozivanja primite i drugi poziv, čućete dvostruki zvučni signal i na vrhu ekrana će se prikazati 
identifikacija poziva. Da se javite na ovaj poziv, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Odgovori.  

2.	 Vaš trenutni poziv će biti ostavljen na čekanju i povezaće se drugi poziv.
3.	 Da se prebacite sa poziva na poziv, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Prebaci pozive.
4.	 Takođe možete prekinuti poziv koji je na čekanju tako što ćete odabrati Završi poziv na čekanju u istom meniju.

KONTAKTI
Aplikacija Kontakti Vam omogućava da sačuvate i upravljate informacijama o Vašim kontaktima.

OTVARANJE APLIKACIJE KONTAKTI

Kada podesite uređaj, Kontakti će prikazati poruku naznačavajući kako da počnete da dodajete kontakte. Da otvorite 
aplikaciju:
 	
•      Izaberite   > Kontakti  .

NAPOMENA:
•	 Vaši kontakti prikazuju se abecednim redom u listi koju možete da skrolujete.

UVOZ I IZVOZ KONTAKATA

Da uvezete kontakte:

1.	 Otvorite kontakte.
2.	 Pritisnite navigacionu tipku (dole), a potom pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije).
3.	 Izaberite Podešavanja > Uvezi kontakte.
4.	 Izaberite izvor (Memorijska kartica/Gmail ili Outlook).

Da izvezete kontakte:

1.	 Otvorite kontakte.
2.	 Pritisnite navigacionu tipku (dole), a potom pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije).
3.	 Izaberite Podešavanja >  Izvezi kontakte.
4.	 Izaberite odredište (Memorijska kartica/Bluetooth).

DODAVANJE NOVOG KONTAKTA

1.	 U listi kontakata pritisnite lijevu programabilnu tipku (Novi).
2.	 Unesite ime kontakta, broj mobilnog telefona i ličnu e-mail adresu (opciono).
3.	 Izaberite SAČUVAJ.

NAPOMENA: 
•	 Osnovno podešavanje je da se novi kontakti čuvaju u memoriji telefona.

DODAVANJE KONTAKTA U OMILJENE

1.	 Označite iz spiska kontakt koji želite da dodate u Omiljene.
2.	 Izaberite ga i pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije).
3.	 Izaberite Dodaj kao omiljeni (  će se pojaviti pored imena kontakta).
4.	 Sada je kreirana lista omiljenih kontakata u Kontaktima.
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TRAŽENJE KONTAKTA

1.	 U listi kontakata dodirnite polje za pretraživanje.
2.	 Počnite da kucate ime kontakta i oni koji se podudaraju će se pojaviti ispod.

UREĐIVANJE KONTAKTA

Uvijek možete promijeniti informacije koje ste sačuvali za neki kontakt.

1.	 U listi kontakata, izaberite kontakt koji želite da uredite.
2.	 Pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Uredi.
3.	 Napravite izmjene informacija za kontakt, a potom izaberite SAČUVAJ. Da poništite sve izmjene izaberite lijevu 

programabilnu tipku (Poništi) .

BRISANJE KONTAKTA

1.	 U listi kontakata, izaberite kontakt koji želite da izbrišete.
2.     Desna programabilna tipka (Opcije) > Izbriši > Desna programabilna tipka (Izbriši) za potvrdu.

SMS I MMS
OTVARANJE PORUKA

Da otvorite aplikaciju za poruke ili:
•	 Izaberite   > Poruke  .
•	 Na početnom ekranu pritisnite navigacionu tipku (lijevo).

PISANJE I SLANJE TEKSTUALNIH PORUKA

Možete napisati novu tekstualnu poruku, ili otvoriti postojeći razmjenu poruka.

1.	 U Porukama, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Nova) da napišete novu tekstualnu poruku.
2.	 Unesite broj telefona ili ime kontakta u polje Za ili pritisnite desnu programabilnu tipku (Dodaj) da dodate broj 

telefona iz liste kontakata. Dok kucate, pametno biranje će pokušati da to spari sa kontaktima u uređaju. Ili izaberite 
predloženog primaoca ili nastavite da kucate.

3.	 Pritisnite navigacionu tipku (dole) da se prebacite na polje SMS i otkucate poruku.
4.	 Kada je Vaša poruka spreman za slanje, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Pošalji).
5.	 Ako želite da otvorite postojeću razmjenu poruka, jednostavno je izaberite i pritisnite OK.

NAPOMENA:
•	 Dok pregledate i šaljete dodatne poruke, kreiraće se razmjena poruka.

PISANJE I SLANJE MULTIMEDIJALNIH PORUKA

1.	 U Porukama, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Nova) da napišete novu tekstualnu poruku.
2.	 Počnite da kucate broj telefona ili ime kontakta u polje Za ili pritisnite desnu programabilnu tipku (Dodaj) da dodate 

broj telefona iz liste kontakata.
3.	 Pritisnite navigacionu tipku (dole) da se prebacite na polje SMS i otkucate poruku.
4.	 Pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Dodaj prilog da izaberete vrstu medijskog dokumenta koji želite da 

prikačite uz poruku.
5.	 Izaberite dokument da ga prikačite i pritisnite lijevu programabilnu tipku (Pošalji).
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OTVARANJE I ODGOVARANJE NA PORUKU

1.	 U listi poruka, dodirnite tekstualnu ili multimedijalnu razmjenu poruka da je otvorite.
2.	 Otkucajte Vašu poruku u polju za SMS.
3.	 Kada ste završili, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Pošalji).

PRILAGOĐAVANJE PODEŠAVANJA PORUKA

U listi poruka pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Podešavanja. 

Izaberite između:
•	 SMS: Podesi izvještaj o dostavljanju (Uključeno/Isključeno).
•	 MMS: Podesite Automatski preuzimanje poruka (Isključeno/Uključeno u romingu/Uključeno van rominga).
•	 WAP Push poruke: Podesi WAP push (Uključeno/Isključeno).
•	 Broj SMS centra: Podesite broj SMS centra.
•	 Bežične poruke upozorenja: Podesite bežične poruke upozorenja.

WI-FI®

Kako biste kroistili Wi-Fi na Vašem telefonu, neophodan je pristup bežičnim pristupnim tačkama (hot spotovima). 

UKLJUČIVANJE WI-FI I POVEZIVANJE NA BEŽIČNU MREŽU

1.	 Izaberite    > Podešavanja  > karticu Mreža i povezivanje.
2.	 Izaberite Wi-Fi > Uključen. 
3.	 Prelistajte spisak Dostupnih mreža i izaberite Wi-Fi na koji želite da se povežete.
4.	 Ako ste izabrali otvorenu mrežu, uređaj će se automatski povezati. Ako izaberete da se povežete na obezbijeđenu mrežu 

prvi put, morate unijeti šifru, a potom dodirnuti desnu programabilnu tipku (Connect).

NAPOMENA:
•	 Nećete morati da ponovo unosite lozinku za obezbijeđenu mrežu ako ste se na nju povezivali ranije, osim ako uređaj nije 

bio resetovan na fabrička podešavanja ili ako je lozinka za Wi-Fi promijenjena.
•	 Prepreke koje blokiraju Wi-Fi signal smanjuju njegovu jačinu.

BLUETOOTH®

Bluetoothom se uspostavlja bežična veza sa drugim Bluetooth uređajima, tako da možete dijeliti datoteke sa Vašim 
prijateljima, pričate bez upotrebe ruku uz pomoć Bluetooth slučalica ili čak prebacite fotografije sa vašeg uređaja na računar.

Ako koristite Bluetooth, ne zaboravite da ostanete u krugu od 10 metara od Bluetooth uređaja sa kojim želite da se povežete. 
Imajte na umu da prepreke kao što su zidovi ili elektronski uređaji mogu poremetiti Bluetooth vezu.

UKLJUČIVANJE BLUETOOTHA

1.	 Izaberite    > Podešavanja  .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da pronađete karticu Mreža i povezivanje.
3.	 Izaberite Bluetooth > Uključen. Ikona Bluetooth  će se pojaviti na statusnoj traci.

UPARIVANJE I POVEZIVANJE BLUETOOTH UREĐAJA

Bluetoothom možete da:
•	 Upotreba Bluetooth uređaja za slobodne ruke.
•	 Upotreba mono ili stereo Bluetooth slušalica.
•	 Daljinska kontrola šta se pušta preko Bluetooth slušalica.
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Prije upotrebe Bluetootha, neophodno je da na sljedeći način uparite Vaš uređaj sa drugim Bluetooth uređajem:

1.	 Proverite da li je opcija Bluetooth na Vašem uređaju uključena i podešena na Vidljivo svima.
2.	 Izaberite Uređaji u blizini. Cat B35 će tražiti Bluetooth uređaje koji su u dometu.
3.	 Izaberite uređaj iz spiska sa kojim želite da se uparite.
4.	 Slijedite uputstva na ekranu da dovršite povezivanje.

NAPOMENA:
•	 Jednom kada su uređaji upareni, ne morate više unositi lozinku ako se ponovo povezujete sa tim uređajem.
•	 Možete da pritisnete desnu programabilnu tipku (Skeniraj ponovo) da osvježite pretragu urađaja u blizini.

SLANJE DATOTEKA PREKO BLUETOOTHA

Bluetoothom možete slati slike, video zapise ili muzičke datoteke porodici i prijateljima.

1.	 Izaberite datoteku koju želite da pošaljete.
2.     Desna programabilna tipka (Opcije) > Podijeli > Bluetooth > izaberi uređaj za uparivanje.

PREKIDANJE VEZE ILI RASPARIVANJE BLUETOOTH UREĐAJA

Isključivanje Bluetootha:

1.	 Izaberite   > Podešavanja  .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da pronađete karticu Mreža i povezivanje.
3.     Bluetooth > Isključen.

Da prekinete vezu sa bluetooth uređajem:

1.	 Izaberite  > Podešavanja  .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da pronađete karticu Mreža i povezivanje.
3.	 Bluetooth > Upareni uređaji > izaberite uređaj sa kojim želite da prekinete vezu > Desna programabilna tipka 

(Zaboravi) > Desna programabilna tipka (Zaboravi) ponovo.

SNIMANJE FOTOGRAFIJA I VIDEO ZAPISA
Možete koristiti Vaš CAT B35 da snimite i dijelite fotografije i video zapise.

UKLJUČIVANJE FOTOAPARATA

Da otvorite aplikaciju fotoaparat, možete:
 
•	 Izaberite  > Fotoaparat  .
•	 Na početnom ekranu pritisnite navigacionu tipku (desno).
 
Pritisnite Nazad   da zatvorite aplikaciju Fotoaparat.

SNIMANJE FOTOGRAFIJA I VIDEO ZAPISA

1.	 Izaberite  > Fotoaparat  .
2.	 Koristite lijevu i desnu navigacionu tipku da se krećete između režima za fotografije i video zapise.
3.	 Koristite navigacione tipke (gore) i (dole) da zumirate.
4.	 Izaberite  da snimite fotografiju ili  za video.

NAPOMENA:
Pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije), a onda koristite lijevu i desnu navigacionu tipku da se krećete između 
podešavanja za fotografije i video zapise. 
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PREGLEDANJE FOTOGRAFIJA

Kada ste u režimu za fotografije, možete ih pregledati iz aplikacije Fotoaparat tako što pritisnete  desnu programabilnu 
tipku (Opcije) > kartica Galerija > GOTOVO.

•	 Izaberite fotografiju da je pregledate preko cijelog ekrana. Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da pregledate 
sve fotografije.

•	 Da zumirate, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Zumiranje), a onda desnu programabilnu tipku (Približi). Da 
udaljite, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Udalji).

 
NAPOMENA:
•	 Na početnom ekranu možete pregledati fotografije biranjem  > Galerija  .

PREGLEDANJE VIDEO ZAPISA

Kada ste u režimu za video, možete ih pregledati iz aplikacije Fotoaparat tako što pritisnete  desnu programabilnu tipku 
(Opcije) > kartica Video > GOTOVO.

•	 Izaberite video pa pritisnite  da ga pustite.
•	 Pritisnite Nazad   da se vratite na spisak video zapisa i lijevu programabilnu tipku (Fotoaparat) da se vratite na Fotoaparat.

NAPOMENA:
•	 Na početnom ekranu možete pregledati video zapise biranjem  > Video  .

OBRADA FOTOGRAFIJA
PODEŠAVANJE EKSPOZICIJE

1.	 Dok pregledate fotografiju u Galeriji, pritisnite desnu programabilnu tipku  (Opcije) > Uredi >  .
2.	 Koristite navigacioni taster (desno) i (lijevo) da podesite osvijetljenost.
3.	 Pritisnite GOTOVO da sačuvate.

OKRETANJE FOTOGRAFIJA

1.	 Dok pregledate fotografiju u Galeriji, pritisnite desnu programabilnu tipku  (Opcije) > Uredi >  .
2.     Desna programabilna tipka (Okreni) da okrenete fotografiju.
3.     Pritisnite GOTOVO da sačuvate.

OPSIJECANJE FOTOGRAFIJE

1.	 Dok pregledate fotografiju u Galeriji, pritisnite desnu programabilnu tipku  (Opcije) > Uredi >  .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da izaberete odnos strana, a potom pritisnite OK.
3.	 Koristite navigacione tipke (desno), (lijevo), (gore), (dole) da izaberete dio fotografije koji želite da opsiječete pa 

pritisnite OK.
4.	 Dodirnite desnu programabilnu tipku (Sačuvaj) da sačuvate opsječenu fotografiju.
5.	 Da odbacite sve izmjene izaberite lijevu programabilnu tipku (Poništi) > Odbaci.

PRIMJENA FILTERA

1.	 Dok pregledate fotografiju u Galeriji, pritisnite desnu programabilnu tipku  (Opcije) > Uredi > .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da izaberete željeni filter.
3.	 Pritisnite GOTOVO da sačuvate.

AUTOMATSKA KOREKCIJA FOTOGRAFIJA

1.	 Dok pregledate fotografiju u Galeriji, pritisnite desnu programabilnu tipku  (Opcije) > Uredi > .
2.	 Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da izaberete između Uključeno i Isključeno.
3.	 Pritisnite GOTOVO da sačuvate.
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DIJELJENJE FOTOGRAFIJA
Izaberite fotografiju koju biste da podijelite, a potom pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Dijeli da izaberete 
aplikaciju za dijeljenje.

MUZIKA
Muzičke datoteke se mogu prebaciti sa računara na Vaš Cat B35 tako da možete slušati muziku gdje god da ste.
Prvo, vodite računa da je omogućena USB memorija (Podešavanja > kartica Memorija > USB memorija > Omogućeno).

KOPIRANJE MUZIKE NA VAŠ UREĐAJ

1.	 Povežite Vaš uređaj sa računarom pomoću USB kabla.
2.	 Na računaru pronađite USB disk i otvorite ga.
3.	 Napravite folder u osnovnom direktorijumu na Vašem uređaju (na primjer, Muzika).
4.	 Kopirajte muziku sa računara u taj novi folder.
5.	 Da bezbijedno izvadite Vaš uređaj iz računara, sačekajte dok se ne završi kopiranje muzike, a potom izbacite disk u skladu 

sa zahtjevima operativnog sistema na računaru. Iskopčajte USB kabel.

SLUŠANJE FM RADIJA
Možete slušati FM radio stanice u aplikaciji FM radio.

PRONALAŽENJE STANICA NA FM RADIJU

•	 Prvo ubacite slušalice u audio ulaz prije nego što otvorite aplikaciju.
•	 Izaberite   > FM Radio  > UKLJUČI.
•	 Pritisnite desnu programabilnu tipku (Skeniraj) kada to bude traženo da skenirate sve dostupne stanice.

Ručno i automatsko skeniranje:

•	 Iz početnog ekrana za FM Radio koristite lijevu i desnu navigacionu tipku da manuelno izaberete frekvenciju.
•	 Pritisnite lijevu programabilnu tipku (Stanice) > Desnu programabilnu tipku (Opcije) > Skeniraj stanice Skeniraj stanice

NAPOMENA: 

•	 Da vidite sve dostupne kanale, Pritisnite lijevu programabilnu tipku (Stanice).
•	 Da dodate trenutnu radio stanicu u listu Omiljene, izaberite Desnu programabilnu tipku (Opcije) > Dodaj u omiljene. 
•	 U opcijama, takođe možete podesiti Jačinu zvuka i Prebaci na zvučnik.
•	 Da isključite radio, pritisnite Nazad  > ISKLJUČI.

KORIŠTENJE DRUGIH APLIKACIJA

ELEKTRONSKA POŠTA
Slijedite uputstva na ekranu da konfigurišete Vaš email nalog.

PREBACIVANJE IZMEĐU NALOGA
 
1.	 Izaberite  > E-mail   .
2.	 Pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Podešavanja.
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PREBACIVANJE IZMEĐU NALOGA

1.	 Izaberite  > E-mail   .
2.	 Pritisnite lijevu programabilnu tipku (Sastavi).
3.	 Ukucajte ručno email adresu primaoca ili pritisnite desnu programabilnu tipku (Dodaj kontakt) da dodate email adresu 

iz liste kontakata. Da elektronsku poštu pošaljete za više primaoca, razdvojte adrese elektronske pošte razmakom. 
4.	 Da uneste primaoca kopije poruke ili na znanje, idite nadole do polja Predmet ili Poruka i pritisnite desnu programabilnu 

tipku (Opcije) > Dodaj za kopiju ili Dodaj za na znanje.
5.	 Da dodate prilog, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Dodaj prilog.
6.	 Pritisnite lijevu programabilnu tipku (Pošalji) da pošaljete email.

(POŠALJI) DA POŠALJETE EMAIL.

1.	 Izaberite elektronsku poštu u ekranu Prijemnog sandučeta.
2.	 Da odgovorite na email, pritisnite lijevu programabilnu tipku (Odgovori).
3.	 Da proslijedite email, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Proslijedi.

PRETRAŽIVANJE ELEKTRONSKE POŠTE

Na ekranu prijemnog sandučeta pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Pretraži.

INTERNET PREGLEDAČ
1.	 Da otvorite internet pregledač izaberite   > Pregledač  .
2.	 Pritisnite lijevu programabilnu tipku (Pretraži), unesite adresu internet stranice i pritisnite IDI.
3.	 Da zatvorite pregledač, pritisnite desnu programabilnu tipku (Opcije) > Izađi.

KALENDAR
Koristite Kalendar da kreirate i upravljate događajima, sastancima i zakazane obaveze. U zavisnosti od podešavanja 
sinhronizacije, kalendar na uređaju će ostati sinhronizovan sa kalendarom na internetu.

OTVARANJE KALENDARA

Izaberite   > Kalendar  .
 
KREIRANJE DOGAĐAJA

1.	 Izaberite KALENDAR i pritisnite lijevu programabilnu tipku (Dodaj) da počnete sa dodavanjem događaja.
2.	 Unesite naziv događaja i mjesto.
3.	 Ako postoji vremenski okvir za događaj, izaberite početni i krajnji datum i vremena.
4.	 Ukoliko se radi o posebnoj prilici kao što je rođendan ili cjelodnevni događaj, otkačite polje Cjelodnevni događaj.
5.	 Podesite vrijeme događaja i podsjetnik, a onda dodajte napomene ako je potrebno.
6.	 Kada ste unijeli sve informacije, pritisnite desnu programabilnu tipku (Sačuvaj).

NAPOMENA:
•	 Možete promijeniti pojedinosti o događaju ili postaviti novi podsjetnik tako što ćete izabrati događaj i pritisnuti desnu 

programabilnu tipku (Uredi). Potom sačuvajte izmjene koristeći desnu programabilnu tipku (Sačuvaj).

SAT
Možete podesiti novi alarm ili izmijeniti postojeći alarm, koristiti tajmer ili štopericu:

•	 Izaberite  > Sat >  da pristupite svemu gore navedenom.
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DIGITRON
Vaš Cat B35 opremljen je standardnim digitronom.

Izaberite   > Digitron  da otvorite aplikaciju.

•	 Koristite numeričku tastaturu da unesete podatke i tastaturu sa funkcijama da izaberete simbole operacija.
•	 Koristite lijevu programabilnu tipku (Izbriši) da izbrišete broj, ili desnu programabilnu tipku (Izbriši sve) da uklonite 

sve brojeve.

UPRAVLJANJE UREĐAJEM
Da konfigurišete uređaj izaberite   > Podešavanja  .

PODEŠAVANJE DATUMA I VREMENA

Kada prvi put upalite uređaj, postoji opcija da ažurirate datum i vrijeme automatski koristeći vrijeme koje daje Vaša mreža.

NAPOMENA:
Ne možete ručno podesiti datum, vrijeme i vremensku zonu ako koristite automatsku opciju.
Da ručno podesite podešavanja datuma i vremena:

1.     Podešavanja > kartica Personalizacija > Datum i vrijeme.
2.	 Izaberite Datum, dodajte tačan datum i izaberite SAČUVAJ.
3.	 Izaberite Vrijeme, dodajte tačno vrijemei izaberite IZABERI.
4.	 Izaberite Izaberi vremensku zonu, izaberite tačnu vremensku zonu sa spiska, a onda IZABERI.
5.	 Izaberite Vremenski format, omogući/onemogući format sata 12/24.

PODESITE PODEŠAVANJA EKRANA

Da konfigurišete vaš uređaj, Izaberite  > Podešavanja  > Personalizacija > Ekran > Osvjetljenje.
Koristite navigacione tipke (desno) i (lijevo) da podesite osvijetljenost ekrana.
Podešavanja osvjetljenja čuvaju se automatski čim izađete iz ove ocpije.

PODEŠAVANJA OSVJETLJENJA ČUVAJU SE AUTOMATSKI ČIM IZAĐETE IZ OVE OCPIJE.

Ako je uređaj neaktivan neko vrijeme, ekran će se isključiti kako bi sačuvao kapacitet baterije. Da podesite duže ili kraće 
vrijeme neaktivnosti:

1.	 Izaberite  > Podešavanja  > Personalizacija > Ekran > Isključivanje ekrana.
2.	 Izaberite koliko dugo želite da ekran bude osvjetljen prije nego što se isključi.

NAPOMENA:
Ako je Vaš uređaj u režimu mirovanja, pritisnite taster za uključivanje da ga aktivirate.

PODEŠAVANJE MELODIJE ZVONA NA UREĐAJU
PROMJENA MELODIJE ZVONA

1.	 U Podešavanja, izaberite Zvuk > Tonovi > Tonovi zvona.
2.	 Melodija svakog zvona će kratko biti puštena kako koristite navigacionu tipku (gore) i (dole).  
3.	 Koristite IZABERI da izaberete zvuk zvona.
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PODEŠAVANJE JAČINE MELODIJE ZVONA

Možete podesiti jačinu zvona u Podešavanjima.

1.	 Izaberite   > Podešavanja  > Personalizacija > Zvuk > Jačina. 
2.	 Koristite lijevu i desnu navigacionu tipku da izaberete jačinu zvuka za Medije, Zvono i obavještenja, i Alarm.

PALJENJE REŽIMA BEZ ZVUKA

1.	 Otključajte ekran ako je u mirovanju.
2.	 Pritisnite i zadržite Nečujni režim  da ugasite sve zvukove osim medija i alarma.

PODEŠAVANJE UREĐAJA DA VIBRIRA KOD DOLAZNIH POZIVA

•	 U Podešavanjima, izaberite Personalizacija > Zvuk > Tonovi > Vibriraj da izaberete Uključeno/Isključeno.

TIPKE SA PREČICAMA
Na početnom ekranu možete koristiti tipke sa prečicama da lako pređete na korisne funkcije:
	
Pritisnite i zadržite:
•	 Numeričke tipke  Pristupate unaprijed određenim telefonskim brojevima
•	 Tipka za navigaciju (gore)  Paljenje/Gašenje baterijske lampe
•	   Otključaj/Zaključaj tastaturu
•	  Otključaj/Zaključaj tastaturu

Pritisnite jednom:
•	 Navigaciona tipka (lijevo) - otvara aplikaciju Poruke
•	 Navigaciona tipka(desno) - otvara aplikaciju Fotoaparat
•	 Navigaciona tipka (gore) - otvara Podešavanja
•	 Navigaciona tipka (dole) - podešava Jačinu zvuka

PODEŠAVANJE TELEFONSKIH USLUGA
UKLJUČIVANJE PRENOSA PODATAKA U ROMINGU

1.	 Izaberite Podešavanja > Mreža i povezivanje >  Mobilna mreža i podaci > Mobilni podaci u romingu.
2.	 Uključite podatke u romingu.

NAPOMENA:
Nemojte zaboraviti da pristup uslugama prenosa podataka u romingu može dovesti do značajnih dodatnih troškova. Provjerite 
sa Vašim pružaocem mrežnih usluga u vezi sa naknadama za roming.

ISKLJUČI USLUGU PRENOSA PODATAKA

1.	 Izaberite Podešavanja > Mreža i povezivanje >  Mobilna mreža i podaci > Mobilni podaci. 
2.	 Izaberite Isključi.

ZAŠTITA UREĐAJA
ZAŠTITA UREĐAJA ZAKLJUČAVANJEM EKRANA

Da podaci na Vašem Cat B35 budu bezbijedniji možete koristiti metod zaključavanja ekrana. 
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•	 Automatsko zaključavanje – kada se ekran ugasi, automatski će se zaključati (pritisnite i zadržite  da otključate).
Izaberite Podešavanj > Personalizacija > Ekran > Automatsko zaključavanje tastature da izaberete Uključeno/Isključeno.

•	 Zaključavanje ekrana – kada se ekran ugasi, potrebna je šifra od 4 cifre da bi se otključao.
Izaberite Podešavanja > kartica Privatnost i bezbijednost > Zaključavanje ekrana.

NAPOMENA:
Ako tri puta unesete pogrešnu šifru, blokiraće se SIM kartica.

RESETOVANJE UREĐAJA
VRAĆANJE NA FABRIČKA PODEŠAVANJA

Ako vratite fabričke podešavanja, uređaj će se resetovati na podešavanja koja su konfigurisana u fabrici. Svi Vaši lični 
podaci iz interne memorije uređaja, uključujući informacije o nalogu, podešavanja sistema i aplikacija, kao i bilo koje skinut 
aplikacije, biće obrisani.

Resetovanjem uređaja ne brišu se ažuriranja sistemskog softvera koja su skinuta niti bilo koje datoteke na mikroSD kartici 
kao što su muzika ili fotografije.

1.	 Podešavanja > kartica Uređaj > Pojedinosti o uređaju > Resetuj telefon.
2.	 Pritisnite desnu programabilnu tipku (Resetuj) da uređaj vratite na fabrička podešavanja i da ga pokrenete ponovo. 

Pritisnite lijevu programabilnu tipku (Odustani) da odustanete.

RESETOVANJE HARDVERA

Cat B35 ima internu bateriju te ne možete resetovati hardver jednostavnim vađenjem baterije. Možda ćete morati da 
resetujete hardver ako se uređaj ne puni kada je uključen u utičnicu.

Pritisnite i zadržite Uključivanje  dok se uređaj ne isključi (15 sekundi). Ignorišite meni Isključi. Telefon će se automatski 
restartovati.
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DODATAK
UPOZORENJA I MJERE PREDOSTROŽNOSTI

Ovaj odjeljak sadrži važne informacije u vezi sa instrukcijama za rukovanje ovim uređajem. Takođe sadrži informacije o tome 
kako da bezbijedno koristite uređaj. Pažljivo pročitajte ove informacije prije korištenja uređaja.

VODOOTPORNO KUĆIŠTE
Poklopci ulaza za USB i slušalice moraju biti čvrsto na mjestu kako bi uređaj bio vodootporan.

NE KORISTITE OVAJ UREĐAJ U SLJEDEĆIM USLOVIMA:

Isključite uređaj ako ste u situaciji u kojoj je uređaj zabranjeno koristiti, na primjer:

•	 Bolnice i zdravstvene ustanove - kako bi se spriječila interferencija sa osjetljivom medicinskom opremom.

•	 Medicinski uređaju - konsultujte se sa Vašim ljekarom i proizvođačem uređaja da utvrdite da li rukovanje ovim uređajem 
ometa rukovanje medicinskog uređaja. Poštujte pravila i propise koja daju bolnice i zdravstvene ustanove.

•	 Proizvođači pejsmejkera preporučuju da se drži najmanja udaljenost od 15 cm između uređaja i pejsmejkera kako bi 
se spriječila potencijalna interferencija sa pejsmejkerom. Ako imate pejsmejker, uređaj koristite na strani suprotno od 
pejsmejkera i ne nosite uređaj u prednjem džepu.

•	 Letilica - konsultujte se sa osobljem avioprevoznika u vezi sa upotrebom bežičnih uređaja u letilici. Ako Vaš uređaj nudi 
“režim letenja”, morate ga uključiti prije nego što se ukrcate u letilicu.

•	 Automobili - zbog moguće interferencije sa elektronskom opremom, neki proizvođači vozila zabranjuju upotrebu 
mobilnog telefona osim ako u njih nije ugrađena spoljnja antena.

•	 Ostali uređaju - ne koristite uređaj tamo gdje bi to izazvalo oštećenje ili interferenciju sa ostalim elektronskim uređajima.

•	 Detonatori i miniranje - isključite Vaš uređaj ili bežični uređaj kada ste u području miniranja ili tamo gdje postoji znak da 
se isključi “dvosmjerni radio” ili “elektronski uređaji” kako bi se izbjeglo ometanje miniranja.

•	 Potencijalno eksplozivna okolina - Isključite uređaj u području gdje je okolina potencijalno eksplozivna i poštujte sve 
znake i isntrukcije. Područja gdje je okolina potencijalno eksplozivna podrazumijevaju područja za koja se savjetuje 
da se ugasi motor na vozilu. Izazivanje varnica u takvim područjima može izazvati eksploziju ili požar, što dovodi do 
tjelesnih povreda pa čak i smrti. Ne palite uređaj na mjestima dosipanja goriva kao što su benzinske stanice. Poštujete 
ograničenja u vezi sa upotrebom radio opreme kod skladišta goriva, skladišnih i distributivnih područja i hemijskih 
pogona. Pored toga, pridržavajte se ograničenja u područjima gdje je miniranje u toku. Prije upotrebe uređaja, pazite na 
područja gdje je okolina potencijalno eksplozivna, a koja su često, ali ne uvijek, jasno označena. Takva mjesta uključuju 
područja ispod palube brodova, objekti za skladištenje i prenos hemikalija, i područja gdje u vazduhu ima hemikalija ili 
čestica kao što su žitna prašina, prašina ili metalni prah. Pitajte proizvođače vozila koja koriste tečni naftni gas (kao što 
su propan ili butan) da je bezbijedno koristiti ovaj uređaj u njihovoj blizini.

BEZBIJEDNOST SAOBRAĆAJA

Poštujte lokalne zakone i propise dok koristite ovaj uređaj. Pored toga, ako je potrebno da koristite uređaj tokom vožnje, 
slijedite sljedeća smijernice:

•	 Koncentrišite se na vožnju. Na prvom mjestu je da vozite bezbijedno.

•	 Ne koristite uređaj za razgovor dok vozite. Koristite dodatke koji vam oslobađaju ruke.

•	 Da uputite ili primite poziv, parkirajte vozilo pored puta prije upotrebe uređaja.

•	 RF signali mogu uticati na elektronske sisteme motornih vozila. Za dodatne informacije, konsultujete proizvođača vozila.
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•	 Ne ostavljajte uređaj u vozilu preko vazdušnog jastuka ili tamo gdje se vazdušni jastuk aktivira. Ako bi se vazdušni jastuk 
aktivirao, jaka sila zajedno sa uređajem na njemu mogu dovesti do ozbiljnih povreda.

•	 Ako putujete letilicom, uključite režim letenja na uređaju. Korištenje bežičnih uređaja u letilici može predstavljati 
opasnost za rad letilice i da poremeti bežičnu telefonsku mrežu. To se takođe može smatrati nezakonitim.

RADNO OKRUŽENJE

•	 Ne koristite niti punite uređaj na prašnjavim, vlažnim i prljavim mjestima niti na mjestima sa magnetnim poljima. U 
suprotnom može doći do poremećaja u radu kola.

•	 Ovaj uređaj ispunjava RF specifikacije kada se uređaj koristi blizu uveta ili na udaljenosti od 1,0 cm od tijela. Vodite 
računa da dodaci za uređaj kao što su kućište i futrola za uređaj nisu od metalnih komponenti. Držite uređaj 1,0 cm od 
tijela da ispunite prethodno pomenut zahtjev.

•	 Po olujnom danu sa grmljavinom, nemojte koristiti uređaj dok se puni kako bi spiriječili bilo kakvu opasnost koju može 
izazvati munja.

•	 Ne dodirujte antenu tokom poziva. Dodirivanje antene utičete na kvalitet poziva te se time povećava potrošnja baterije. 
Kao rezultat toga, smanjuju se vrijeme za razgovor i stanje mirovanja.

•	 Dok koristite uređaj, pošutjte lokalne zakone i propise i poštujte tuđu privatnost i zakonska prava.

•	 Neka sobna temperatura bude između 0 °C i 40 °C dok se uređaj puni. Neka sobna temperatura bude između -25 °C to 
55 °C kada koristite uređaj dok radi na bateriji.

PREVENCIJA OŠTEĆENJA SLUHA

Jako pojačane slušalice mogu oštetiti sluh. Da smanjite rizik od oštećenja sluha, smanjite jačinu zvuka u slušalicama na 
bezbijedan i prijatan nivo.

BEZBIJEDNOST DJECE

Poštujete sve mjere predostrožnosti u vezi sa bezbijednošću djece. Može biti opasno da dopustite djetetu da se igra sa 
uređajem ili njegovim dodacima, koji mogu imati dijelove koji se mogu odvojiti od uređaja, jer može doći do gušenja. Vodite 
računa da se djeca ne pribiližavaju uređaju niti njegovim dodacima.

DODACI

Birajte samo baterije, punjače i dodatke koje je proizvođač uređaja odobrio za upotrebu sa ovim modelom. Korištenjem bilo 
koje druge vrste punjača možete izgubiti garanciju za uređaj, možete prekršiti lokalna pravila i zakone, a to može biti i opasno. 
Molimo Vas da kontaktirate prodavca uređaja za informacije o dostupnosti odobrenih betrija, punjača i dodataka na području.

BATERIJA I PUNJAČR

•	 Isključite punjač iz utičnice i uređaja kada se ne koristi.

•	 Baterija se može puniti i prazniti stotinama puta prije nego što na kraju istroši.

•	 Koristite AC napajanje kako je definisano u specifikacijama punjača. Nepravilna voltaža može izazvati požar ili poremećaj 
u radu punjača.

•	 Ako elektroliti baterije iscure, vodite računa da ne dođu u dodir sa kožom i očima. Ako elektroliti dodirnu kožu ili prsnu u 
oči, odmah isperite oči čistom vodom i obratite se ljekaru.

•	 Ako dođe do deformacije baterije, promjene boje ili neouobičajenog zagrijevanja tokom punjenja, odmah prekinite sa 
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korištenjem uređaja. U suprotnom to može dovesti do curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili požara.

•	 Ako je USB kabel oštećen (na primjer, gajtan je pukao ili vire žice) ili je utikač labac, odmah prekinite sa kroštenjem 
kabela. U suprotnom to može dovesti do električnog udara, kratkog spoja na punjaču ili požara.

•	 Uređaj ne bacajte u vatru jer može eksplodirati. Baterije takođe mogu eksplodirati ako su oštećene

•	 Ne modifikujte niti remontujte uređaj; ne pokušavajte da ubacite strane objekte u uređaj; ne potapajte ga nit izlažite vodi 
ili drugim tečnostima; ne izlažite ga vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

•	 Gledajte da Vam uređaj ne ispada. Ako Vam uređaj ispadne, pogotovo na tvrdu površinu pa sumnjate na oštećenje, 
odnesite ga u odgovarajući servisni centar na pregled. Nepravilna upotreba može dovesti do požara, eksplozije ili druge 
opasnosti.

•	 Upotrijebljen uređaj odmah odložite u skladu sa lokalnim propisima.

•	 Uređaj bi trebalo da bude povezan samo sa proizvodima koji imaju USB-IF logotip na sebi ili su prošli kroz program 
usklađenosti sa USB-IF.

•	 Prilikom punjenja, vodite računa da je punjač uključen u AC utičnicu koja je u blizini uređaja. Mora postojati lak pristup 
punjaču.

•	 Smatra se da je USB kabel odvoje uređaj od adaptera punjača.

•	 Izlazna snaga punjača 5V 1A.

OPREZ - RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMIJENI NEKOM NEODGOVARAJUĆEG TIPA.
ODLOŽITE ISKORIŠTENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

•	 Punjač nije vodonepropusan. Neka uvijek bude suv. Zaštitite punjač od vode i pare. Ne dodirujte punjač mokrim rukama 
jer to može dovesti do kratkog spoja, poremećaja u radu uređaja i može izazvati električni udar.

•	 Ne ostavljajte uređaj i punjač tamo gdje se mogu oštetiti usljed udarca. U suprotnom to može dovesti do curenja 
baterije, kvara uređaja, pregrijavanja, eksplozije ili požara.

•	 Ne ostavljajte uređaje sa magnetnim smiještanjem podataka kao što su magnetne kartice i flopi diskete u blizini uređaja. 
Radijacija iz uređaja može izbrisati podatke koji su na njima sačuvani.

•	 Ne ostavljajte uređaj i punjač tamo gdje su temperature izuzetno visoke ili niske. U suprotnom, možda neće ispravno 
funkcionisati i to može dovesti do požara ili eksplozije. Kada je temperature ispod 0 °C, to će uticati na rad baterije.

•	 Ne ostavljajte oštre metalne predment kao što su pribadače blizu slušalica. Slušalice mogu privući takve predmete i 
povrijediti vas.

•	 Prije čišćenja ili održavanja uređaja, isključite ga i isključite sa punjača.

•	 Ne koristite hemijske deterdžente, prašak ili druge hemijske agense (kao što su alkohol i benzen) da očistite uređaj ili 
punjač. U suprotnom se mogu oštetiti dijelovi uređaja ili može doći do požara. Uređaj se može čistiti mekom antistatičkom 
krpicom.

•	 Ne pokušavajte da rasklopite uređaj niti njegove dodatke. U suprotnom se poništava garancija na uređaj i dodatke te 
proizvođač nema odgovornost da plati štetu.

•	 Ako se uređaj polomi usljed sudara sa tvrdim predmetima, ne dodirujte niti pokušavajte da odvojite polomljeni dio. U 
tom slučaju, odmah prekinite sa korištenjem uređaja i kontaktirajte ovlašteni servisni centar.
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Da smanjite nivo izlaganja radijaciji, uradite sljedeće:
•	 Koristite mobilni telefon u uslovima dobrog prijema
•	 Koristite opremu za slobodne ruke
•	 Za trudnice, molimo Vas da uređaj držite podalje od stomaka
•	 Koristite uređaj podalje od genitalnog područja

PREVENCIJA GUBITKA SLUHA
  Da spriječite mogući gubitak sluha, ne slušajte dugo vremena sa jako pojačanim zvukom.

USAGLAŠENOST SA CE SAR
Ovaj uređaj ispunjava zahtjeve EU (1999/519/EC) o ograničenju izlaganja opšte populacije elektromegnetnim poljima putem 
zaštite zdravlja.

Ograničenja su dio detaljnih preporuka za zaštitu opšte populacije. Ove preporuke su razvijene i provjerene od strane 
nezavisnih naučnih organizacija redovnim i temeljnim ocjenama u naučnim studijama. Mjerna jedinica preporučene granice 
Savjeta Evrope za mobilne uređaje je “specifična stopa apsorpcije” (SAR) i SAR granica je 2,0 W/ kg uprosječeno na 10 grama 
tkiva. Ispunjava zahtjeve Međunarodne komisije za zaštitu od nejonizirajuće radijacije (ICNIRP).

Za rad kada se nosi na tijelu, uređaj je testiran i ispunjava smijernice ICNIRP za izlaganje RF kao i evropski standard EN 
62209-2 za upotrebu sa namijenjenim dodatkom. Upotrebom drugih dodataka ne osigurava se usklađenost sa smjernicama 
ICNIRP izlaganje.

SAR se mjeri kada je uređaj udaljen 5 mm od tijela dok prenosi najvišom odobrenom izlaznom snagom na svim opsezima 
frekvencija uređaja.

Najviše potvrđene SAR vrijednosti prema CE propisu za telefon navedene su dole:
SAR kod glave: 0,955 W/kg, SAR tijela: 1,880 W/kg

Kako bi smanjili izlaganje energiji RF, koristite dodatak za slobodne ruke ili drugu, sličnu opciju kojom ovaj uređaj držite 
podalje od glave i tijela. Uređaj se mora nositi 5 mm od tijela kako bi osigurali da nivoi izlaganja ostanu na ili ispod testiranih 
nivoa. Izaberite kopču za kaiš, futrolu ili slične dodatke za nošenje na tijelu koje ne sadrže metalne komponente kako bi 
podržali rad na ovaj način. Kućišta sa metalnim dijelovima mogu promijeniti RF učinak uređaja, uključujući usklađenost sa 
smjernicama za izlaganje RF na način koji nije testiran niti odobren. Stoga bi trebalo izbjegavati upotrebu takvih dodataka.

INFORMACIJE O ODLAGANJU I RECIKLIRANJU
Ovaj simbol na uređaju (i bilo kojoj bateriji uz uređaj) govori da ih ne bi trebalo odlagati kao redovan otpad iz 
domaćinstva. Uređaj i baterije ne odlažite kao nerazvrstan gradski otpad. Uređaj (i sve baterije) bi trebalo predati 
na ovlaštenom prikupnom mjestu za reciklažu ili za pravilno odlaganje na isteku radnog vijeka.

Za detaljnije informacije o recikliranju uređaja ili baterija, kontaktirajte Vašu lokalnu gradsku službu, službu za odlaganje 
otpada iz domaćinstva ili prodavnicu gdje ste kupili uređaj.

Odlaganje uređaja podlijeće direktivi Evropske unije o otpadnoj električnoj i elektronskoj opremi (WEEE). Razlog za radvajanje 
WEEE i baterija od ostalog otpada je da se svede na najmanju mjeru potencijalni uticaj na okolinu i zdravlje ljudi bilo kakvih 
opasnih supstanci koje mogu biti prisutne.
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SMANJENJE OPASNIH SUPSANCI

Ovaj uređaj usklađen je sa uredbom EU o o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju hemikalija (REACH) (Uredba 
1907/2006/EC Evropskog parlamenta i Savjeta) i direktivom EU o ograničenju upotrebe opasnih supstanci (RoHS) (Direktiva 
2011/65/EU Evropskog parlamenta i Savjeta). Za dodatne informacije u vezi sa usklađenošću uređaja sa REACH, posjetite 
internet stranicu www.catphones.com/certification. Preporučuje se da redovno posjećujete internet stranicu za najnovije 
informacije.

USAGLAŠENOST SA EU PROPISIMA

Ovim putem proizođač izjavljuje da je ovaj uređaj usagašen sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 
2014/53/EU. Za izjavu o usaglašenosti posjetite internet stranicu: www.catphones.com/support/b35-support/

NAPOMENA:
Poštujte domaće propise tamo gdje se uređaj koristi. Upotreba ovog uređaja može biti ograničena u nekim ili svim državama 
članicama Evropske unije (EU).

Opsezi frekvencija u kojima radi radio oprema:

Radni režim Raspon radne frekvencije
Maksimalna snaga emitovanja 

(provedena) dBm

GSM900 880-915 925-960 MHZ 33.5

GSM1800 1710-1785 1805-1880 MHZ 31

WDMA opseg I 1920-1980 2110-2170 MHZ 23

WDMA opseg V 824-829 869-894 MHZ 24

WDMA opseg VIII 880-915 925-960 MHZ 24

LTE opseg I 1920-1980 2110-2170 MHZ 23.5

LTE opseg III 1710-1785 1805-1880 MHZ 23.5

LTE opseg VII 2500-2570 2620-2690 MHZ 21.5

LTE opseg VIII 880-915 925-960 MHZ 23.5

LTE opseg XX 832-862 791-821 MHZ 23.5

Radni režim Raspon radne frekvencije
Maksimalna snaga emitovanja 

(EIRP) dBm

WLAN b 2.4-2.48 GHZ 17,62

WLAN g 2.4-2.48 GHZ 14,13

WLAN n 2.4-2.48 GHZ 13,21

Bluetooth 2.4-2.48 GHZ 8,93

Radni režim Raspon radne frekvencije Podržano

GLONASS 1559-1610 MHZ DA

GPS 1559-1610 MHZ DA

FM 87,5-108 MHZ DA

Neki opsezi možda nisu dostupni u svim zemljama ili u svim područjima. Za dodatne pojedinosti kontaktirajte vašeg provajdera.

Maksimalna snaga radio frekvencije emtovane u opsezima frekvencija u kojima radi radio oprema:
Maksimalna snaga za sve opsege manja je od navjiše granične vrijednosti koju propisuju Usaglašeni standardi.

Opsezi frekvencije i nominalno ograničenje snage emitovanja koji se primjenjuju na ovu radio opremu su:
 

Usluga Nivo snage

GSM 900 33.5 dB
GSM 1800 31 dB
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STAVKA SPECIFIKACIJE

Operativni sistem KaiOS V2.5

Procesor Qualcomm MSM8905 duplo jezgro

Memorija
512MB RAM
4GB ROM
(Može se proširiti mikro SD karticom do 32 GB)

Mobilna mreža

ROW SKU mreže:
•	 LTE opsezi: 1,3,7,8,20
•	 3G opsezi: 1,2,5,8
•	 GSM opsezi: 850.900,1800,1900
•	 LTE Cat 4 (DL 150 Mbps / UL 50 Mbps)
•	 HSPA Cat 24 (DL 42 Mbps / UL 11 Mbps)
•	 GSM/GPRS/EDGE
•	 VoLTE, VoWiFi

Displej 2.4’ TFT,  240*320, QVGA

Fotoaparat Samo fotoaparat sa zadnje strane od 2M

Povezivanje

Audio ulaz: 3.5 mm;
Bluetooth: 4,1
WIFI: 802.11b/g/n (2.4 G)
USB: micro-USB 2.0
Tip SIM kartice:	 Verzija sa dvije SIM kartice je Nano SIM+Nano SIM
	 Verzija sa jednom SIM karticom je Nano SIM+mikro SD
GPS: GLONASS,GPS, aGPS

Baterija Litijum-jonska polimer baterija od 2300mAH

Ostalo
Zaštita od prodiranja: IP68
Ispadanje: 1,8 m

Dimenzije 139x60.6x13.9 mm

Težina 125g

SPECIFIKACIJE B35

* Dizajn i specifikacije podliježu izmjenama bez prethodnog obavještenja.
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IZJAVA O USKLAĐENOSTI

PROIZVOĐAČ:
Ime: 					     Bullitt Mobile Limited
Adresa: 	 				    One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR

RADIO OPREMA:
Model: 					     B35
Opis:	 :				    Mobilni telefon
Verzija hardvera u vezi sa radiom:		  1.0
Verzija softvera u vezi sa radiom: 		  LTE_0208120.0_B35
Ispuručeni dodaci i komponente: 		  Adapter, USB kabel, baterija, slušalice

Mi, Bullitt Mobile Limited, izjavljujemo pod isključivo našom odgovornošću da gore opisani proizvod usaglašen sa odgovarajućim 
zakonodavstvom Unije o usaglašenosti:

RE DIREKTIVA (2014/53/EU), ROHS DIREKTIVA (2011/65/EU) I DIREKTIVA KOJU JE NALOŽILA KOMISIJA (EU) 
2015/863

Primijenjeni su sljedeći usaglašeni standardi i/ili drugi odgovarajući standardi:

1. ZDRAVLJE I BEZBIJEDNOST (ČLAN 3,1.L(A) RE DIREKTIVE)
•	 EN 62311:2008
•	 EN 50566:2017, EN 62209-2:2010
•	 EN 50360:2017/EN 62209-1 :2016
•	 EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
•	 EN50332-1:2013/EN 50332-2:2013

2. ELEKTROMAGNETNA USKLAĐENOST (ČLAN 3.1 (B) RE DIREKTIVE)	
•	 Nacrt ETSI EN 301 489-1 V2.2.0,
•	 Posljednji nacrt ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
•	 Nacrt ETSI EN 301 489-17 V3.2.0
•	 Nacrt ETSI EN 301 489-19 V2.1.0
•	 Nacrt ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

3. KORIŠTENJE SPEKTRA RADIO FREKVENCIJE (ČLAN 3.2 RE DIREKTIVE)
•	 ETSI EN 301 908-1 V11.1.1, ETSI EN 301 908-2 V11.1.2, ETSI EN 301 908-13 V11.1.2
•	 ETSI EN 300 328 V2.1.1
•	 ETSI EN 301 511 V12.5.1
•	 ETSI EN 303 413 V1.1.1
•	 Posljednji nacrt ETSI EN 303 345 V1.1.7

Obaviješteno tijelo (Ime: CETECOM GMBH, ID: 0680) izvršila je ocjenu usklađenosti u skladu sa Aneksom III RE Direktive i izdala 
EU-tip sertifikat ispitivanja (Ref. No.: M18-0546-01-TEC).

Potpisano za i u ime: Bullitt Mobile Limited
Mjesto: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR, Date: 18. jul 2018. godine

Ime: Wayne Huang, pozicija: Direktor uprave ODM 

Potpis: 
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